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N° 2672—M. Cossitt—10 septembre
1. A combien s’élevaient les sommes globales affectées 

en 1972-1973, au Programme des initiatives locales dans 
les circonscriptions électorales représentées par les mem­
bres du Cabinet?

2. a) Quel est le nom de chaque circonscription électo­
rale représentée par un ministre, b) quel est le nom de ce 
ministre, c) à combien s’élevaient, en tout, les fonds affec­
tés au Programme des initiatives locales, dans chacune de 
ces circonscriptions électorales, en 1972-1973?

No. 2.672—Mr. Cossitt—September 10
1. What was the total amount of LIP funds allocated in 

1972-73 to constituencies represented in the House of Com­
mons by members of the Cabinet?

2. (a) What is the name of each constituency that is 
represented by a Cabinet Minister (b) what is the name of 
the Minister (c) what was the specific total of LIP funds 
allocated to each such constituency in 1972-73?

N° 2696—M. Knowles (Winnipeg-Nord-Centre)—11 sep­
tembre

Quel est le montant des achats effectués par le gouver­
nement des sociétés a) De Havilland Aircraft, de Toronto, 
et b) Canadair, de Montréal, au cours de la période de dix 
ans se terminant le 31 décembre 1972 ou le 31 mars 1973?

No. 2.696—Mr. Knowles (Winnipeg North Centre)—Sep­
tember 11

What is the amount in dollars of government purchases 
(a) from De Havilland Aircraft of Toronto (b) from Cana­
dair of Montreal during the ten-year period ending either 
on December 31, 1972 or on March 31, 1973?

17 septembreN° 2722—M. Ros.
1. Quel est le coût total estimatif de la construction du 

centre de réceptions diplomatiques dans le nouvel édifice 
à bureaux du ministère des Affaires extérieures, sis sur 
Sussex Drive?

No. 2,722—Mr. Rose—September 17
1. What is the estimated total cost of construction of the 

diplomatic reception centre in the new External Affairs 
office complex on Sussex Drive?

2. Quel est le coût de l’aménagement paysagiste de la 
terrasse du même édifice?

3. Quel est le budget estimatif annuel des réceptions à 
Ottawa à l’intention de personnalités et de diplomates 
étrangers?

4. Le centre de réception sera-t-il utilisé à d’autres fins 
et, dans l’affirmative, a) lesquelles, b) annuellement, quelle 
est la fréquence prévue de son utilisation?

5. Quel était l’éventail du coût des réceptions diplomati­
ques à Ottawa en 1972?

6. Quels ont été les frais encourus par le Canada, à 
l’étranger, pour des réceptions diplomatiques en 1972?

2. What is the cost of landscaping the terrace in the same 
complex?

3. What is the estimated annual budget for entertaining 
of VIPs and foreign diplomats in Ottawa?

4. Will the reception centre be made available for other 
uses and, if so (a) what other uses (b) what is the expected 
frequency of use on an annual basis?

5. What was the item-by-item cost for diplomatic enter­
taining in Ottawa in 1972?

6. What was the cost of Canada’s diplomatic entertaining 
abroad in 1972?

N° 2732—M. Stevens—18 septembre
1. Quelles sont, depuis sa création, les sommes que le 

ministère de l’Expansion économique régionale a versées 
aux journaux et aux sociétés qui les contrôlent?

2. Quels sont les journaux qui ont reçu ces subventions 
a) directement, b) indirectement et à combien 
s’élevaient-elles?

No. 2.732—Mr. Stevens—September 18
1. Since its inception, what are the total grants made by 

the Department of Regional Economic Expansion to news­
papers and companies which control newspapers?

2. What newspapers received the grants (a) directly (b) 
indirectly and in what amounts?

N° 2734—M. Stevens—18 septembre
A compter du 31 mars de chacune des années 1967, 1969, 

1971 et 1973 a) combien d’agents d’information le gouver­
nement a-t-il employés et quel a été le total des salaires 
versés à de tels agents, b) combien d’autres personnes, non 
classifiées agents d’information, ont été employées par le 
gouvernement et ont exercé une ou plusieurs fonctions 
d’information et quel a été le total des salaires versés à de 
tels employés, c) s’est-on servi d’agences ou d’agents d’in­
formation indépendants et, dans l’affirmative (i) qui 
étaient-ils (ii) quels étaient les honoraires ou autres rému­
nérations, indemnités et dépenses versés à chacun d’eux?

No. 2,734—Mr. Stevens—September 18
As of March 31 in each of the years 1967, 1969, 1971 and 

1973 (a) how many Information Service Officers were 
employed by the government and what were the aggregate 
salaries paid such officers (b) how many others, while not 
classified as Information Service Officers, were employed 
by the government and performed one or more informa­
tion functions and what were the aggregate salaries paid 
to such government employees (c) were non-governmental 
information service agents or agencies utilized and, if so (i) 
what were their names (ii) what were the fees or other 
types of remuneration, compensation and expenses paid 
to each such agent or agency?

N° 2770—M. Clark (Rocky Mountain)—21 septembre
1. Le gouvernement a-t-il rejeté fermement l’établisse­

ment d’une Commission de réclamations comme moyen

No. 2,770—Mr. Clark (Rocky Mountain)—September 21
1. Has the government firmly rejected a Claims Com­

mission as a means of determining the valid claims of 
Canadian Native People?


